150

W EHBH
NIAEDVEFEAD B AERIRER
—NITABIITTSoT—2avItBT5BRANBRFBEDOEFRE—
X BAx

0. B

AROHMWIL, NTAYGE NTA BV VREGEE b 0DRD) ICROND AARELZRINE T 558 B L. O

N RENTANCBIT L7707 =2 a v EEOIRE VBN LHFAT A ETH D, FHTLLTD 2 827 4+ —

AT %,

L FRABFBIS CHZOND EEREE] LI ICRR TSR RE b ONY A KEEICHET SRt 5 2
L

2. THUERE ) L LColiz (DI ENTZELERAT 4 TIHFENC K Y)  FESL LT A1I21E, Benigs
BTYLDENELSA A=V LIZRR S EERD L Z 2R TH L

1. 70T —a FHEIROERIE FE DT A & Lihue Plantation
KT varTCRINIVAHBIIBTLT T 07— a VHEREIRROBELNERE., ZOHTHLH U7 A BN CTRHM
IRF¥ELREP L T2 Lihue Plantation IZ-DW TR A

L1 77 —ar FHEJLROME LT 5

NIAGERBOBHETIE, ERFLERY, RTOLHERIELTWe, ZOEDOFT, 7V A EMEINDIKERERLD
NEMEZEHRL, ZOTCTYAT AT T EMEIND FREZDERH@MEIT- TN, T 77T T L0 USRI T
DOFEMEAFT TEIESNTEY , Wa sBmORFHIENRSLL Tz, 7777 7TRICBW TRIMOBE A, #HEOERC
WO PHBENEIICTREN TV I TH D, ZOFEFZHAICRILT 2 NTAEOKRSEZHEIM L E I, Ko koa uka
ko koa kai (Those of the upland, those of the shore.) +HITH A ETZFHEETHELDE, WTHESCEEEZT DL
DINENENONED % M DT Z 7R LT D,

ZOXIBRUBO TOANTH D 7 v 7 —MALTIUCKE AMF T TS RHE) Iz, ERICHUT A&
WICB T2 7T 0T —2a VHEEOAMBEICHIZDT 4 VT b 7—2—F, ZORIENSFEREZbE kT 5) 2
& DS ICHOREA DFETEIT D72 N D EHEfE LTz,

NIAFERBIZBWNTCT T 07—y a UBEGEICHEE LD, LLFO 3 SO KE & BT,

l. 18484 7' L— h~v~Lik

2. 18484 H Y 74 N=TICBITFAHAT— LRI via

3. 18754 ARIE & D A O HFEEHK

FIAMMEE S & 0T RUEREROR - BB EORKDFFLIATI, 1820 FFRUICITAMEEG N T A U B A2 X vl
HEND LT RoTc, RFMWICHLBEESNEODRNEREEY . I ANANZWOFIERAR, 7L — b v~ LA
L0, TNETECHEENEH - G L TW 2 LA EAREA - BET LI L2800 Lol EEOND
A EH MBS LATWERTLH Y . ZHE#IC, A TICERE & O L HIRBESCmEE A2 pE 657 23 BT T
ERES LInD 7o, HE (2000, p.216) OFEEMEY 700, [THAEIGTOREBNOEEOR ] ~LEbo B
HckdF L VWx D, Flo, FEOIT—AVRT v allloT, FUNRTO AR LT, itk 7702 —7=
HITAEFET 2O 2T Lzt 2572 LTk b,

Fio, T AV IARLITENTIL 1861 25 1865 DR ALEk S A 1% C. fRFOFEENE U Cuie, FRICHEFOfE R,
AENTBT WP B Uiz 2 & 3B, ORI E B2 D K 912 1875 FICAESNBMRE S, ~TA DD
ARE~OlgH ST 2B RBE SN, 7T X =T bIIRERTIRESDL L L0, BB OREEA ERIT
ERLUEET2DTHD,

FEEEL 1870 DD 1920 FEUTHNTF TT T 7 —v a Y INHE SR, 77 o7 —va UEHMERE, 7T —va v
BHRWT LB LT,

1.2 #27 A & Lihue Plantation
K/ var TR 72T I 07— a Y ORERERNT D, DUTABEIANATAFEED S BTIMNSG 2 S HITHE



BL, B (H—FoTA T F) tvnbhTnwa, V72 FIv5—vaid, huvT7ABNOT I vT—va
THRbBETWVHOD 1 DT, 1850 FIIFR L S 417z, 1880 i1 1L A BN D Hanamaulu Mill & Hanamaulu Puna %,
1934 42|21 Makee plantation ZWRINAPFL, ER. Kl 8, WMEShaErE0RBERT 7 07— a V¥R R
BL7, £, 7707 —va YNIZEBBEAOEE. PR, Be. fbie Eb R Sh T,

FE L% T D LD IR THOHNS BOAD ETlREEREPHERICRTOTH D23, 1 22H 50k a2 Fi
T%\H%@ﬁﬁm%éé%ﬂﬁk%®t@@ﬁ%%#mf77/7~Va/WfﬁbhéoOib\77/7~ya
YD TRTCORFIHENTEHE RN RE > T0DHENZ L,

2. FIT—ar DI EREE

T T =2 a VIMERERT DI, FEEICE o UILE LI OMERNREERBEL 20 | ThEBRIE)
FITKRDD X9 1Thotz, At g TR I850 RN D 1920 SERD 7T T — 3 2 YINORIER S5 E A 0 OHER
1920 AR Lihue Plantation (231} 28 5-45%, FRZHARAN « AARNRITEHE O BRI DWW TEHIT 5,

2ANTAMNNT T T —ar 5@ A 0 ER

EUDICIEFEE (ot /) LI 0O RITMZE D 1868 F (MIGILHF) [T AT, K< BT H
77k£®¢%ﬁﬁ 1885 fE1TIE THMBR] & LTOZ OHBMENPBRL LTATA ~HhoTz, LUk, BARANY
BERITIN O @R &R B0, ZOREMERIET 577 T —2 a VNOA DR OHER & LI T ICFRRT 5,

100%

90% .
T4IEVR

"SR

PES T U=
BRIV ILA-RILEHILAR
“BARN-BERAR
=hEAN-FEAR
"RA-BAR
B/NTDANENTADIMEVDLA

80%

70%

60%
50%

40%
30%

20%

10%

0%

18534F 18904 19204

1. NTAMRTSoT—2a>DOHEADERDHR

LT 1890 4E 6 1920 4E D 30 M THRO REE RN LT 2 R A w5, 1898 FICHREII G S TH
TonT Ak, TEHEE] O®iR % 5 1T 1900 FICHEABRIEEIE SNz, TR ERRHC, M3 2 BARARBRD )
RET DL 2BNTT T 02— bRLORIRIC TBRROWI] 47, DB L XA L] &V ) et 2 mus
THHThHL (XAF 1985, p.37), 7 V7N ORI ZHEHROMED 273, 1905 FE IS B R4
I L7eZ sk, BT OIHAN - HRBRAEHISMA D008 eoTc, 2T, 1906 27 4 U B ADF
R hEE 5, T4 1907 121 TR LHE) Lo THARADT 2 U I~OBRMHIR IS, F< 1909 FITFAE LTz,
FTTETATT TI70T—2a BT D HRATEHEDORA T AR ARANFHE ~MEET D Z & Ofifr
MWaETToT—a BN mMBEZ & ERotz, £IZT, 1898 EDKHATE T 1V &, ZE LB ROURIR
ELTEST T, ZhU#%. 74 VEV A7 VE U RIBEORII LA 7285, £ b2V 77T 07—

Ta BN ThL, HEARTEHE L, 740V EURTEFIIRSZEE HD TV,

2.2 T BE ORI L AR 5K R

192445, V72T T 0T =2 a VIZBOTY MU EPHEERSCT T VT — v a Y OFBICHERT 508 & Rk
N—=TZLICELDIELONREK2 ThDH, —R LT, REHOHTBEFELRIIIRERMERH L&, £, 20O
CIFSHVRICIB W THIEEN D D Z &N d,

EEOBIHEEIIMD CEFHTHY . TONEITMN SV S L2 LD cutting cane (I F7 & H b
D) MBS, U ELLAIELZID BDR VKR LEE, YD E-720 b U B a2 B EICE AT loading cane &
WDNDITEENRRETH D,

151



152

EHHEREORE S ZWFE o1&, TR VR VH SLEBRICHBIIERF L TW e BE ORGP DRID Z LN TE D,
BN BT

Uy ARLAL F—

7T b FIH

~EHEF

RiL AFry (FEXY)

bl HRLARLK

T ERD

g E (4 71 % 1985, p.89)
[0 L DR OEFITWIE R € OREZALNERE, HIZHA > TERT 2 1E(E > 7o L, AR R bE+HAR Y FOH
SOHLIREFRNATHR, TOWHHEXEORETEA->THTE2OITY, HEx CEIREICEAAT AT « - [6 TFEEO

DESIE EOMMENR KRBT, 7707 —va rDldii@nCTni-k, 77 07— a VRHE A LT L
LTWenbia, ) (Z 7% 1985, p.121)

BIEEFD Details of Sunday Contract 26 XIAFADFEMEZMTFLT D&, BFr AEEICRILTIE, 74 VA
PEIZ$1.00, HARANBMEIZ $1.00 DHNAEH o7, Loading cane fEEICH L TIEZ, 74 VB ABMIZ$1.53 HAE
ANBPEIZ$1.96, HARAKPEIZ $0.68 DN NH -T2, TOEREICHZDREIN—TNT7 4 U EV NEBANZT
ThoZ &, IHERITRERILEND D Z LIFERITET 5, Minors i3, BE S HEEZTIH Lz & 9 ZRRES
PEH@EE ST L0 L Bbhs,

Number of people Day Work Sunday Contracts
Men American 4 240
Hawaiian 13 1.72 2.00
Porto Ricans 30 1.26 1.48
Portuguese 98 1.72 249
Spanish 1 253
Filipinos 832 1.16 1.23
Japanese 238 1.39 2.05
Chinese 5 1.27
Koreans 2 1.06
All Others 15 1.59 1.37
Women & Minors Number of people Day Work Sunday Contracts
Japanese 15 0.8 0.79
Filipinos 6 0.66 1.03
Portuguese 17 0.87 1.1
Spanish
All Others 5 0.95
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Field cultivation

Skilled daywork

American
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Hawaiian
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Koreans
All Others

Women & Minors Field cultivation

Skilled daywork
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Filipinos

Portuguese

Spanish
All Others
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FAHRDBEFRC
Through your generosity I am now safely settled with my family and relatives in Japan
spending my old age in my homeland.
I arrived in Yokohama on April 15, 1937 and was met by my nephews at the port. My family
and all my relatives feel very grateful for all the kindness bestowed upon me by the plantation.
I shall always feel thankful and happy for being sent back to my family and home in Japan.
Sincerely yours,
Signed Kichihei Oya
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Sasaki, Simonson and Sakata (1986) £V . XWIZ R LN DFERNLLLTIZHT 5,
ARARE: Rice cracker. Also called KAKIMOCHI.
BENTO: Box lunch. Common ingredients are: rice, takuwan, spam, daikon, shoyu chicken, teriyaki meat, ume, Vienna sausage,
nori, egg, grated ginger, and for some unknown reason, green strips of plastic.
CONE SUSHI: Style of sushi wrapped in cone of abrage. In cone sushi, the rice contains bits of minced vegetables. Also called inari
sushi.
DAIKON: Common ingredient in Japanese cooking. It’s the turnip family but tastes more like radish.
DONBURI: Rice dish with various toppings. Literally means “big bowl”.
GOBO: Burdock root, often sliced into slivers and made into kimpira, or added to vegetable dishes such as nishime. Has a slightly
tangy taste.
MOCHTI: Rice cake. Made from rice and glutinous rice flour called MOCHIKO.
MUSUBI: Cooked rice shaped into triangles or balls. Sometimes get ume or other surprises inside.
NIGIRI: Style of sushi with seafood on top.
OZONI: Breakfast soup made from mocha and vegetables. Traditionally eaten on New Year’s Day.
TSUKEMONO: Pickled vegetables. Also called KOKO.

KIZ, Tonouchi (2005) KV, EEEDFEHE L OEFZGUIHEREMLNTT D, . () WOT A Y I KGEEHELTIE
EEDPMFR LT,

Bakatare: Stupid. Da bakatare boy wen play wit matches and burn down his house. (The stupid boy played with the matches and
burned down his house.)

Boroboro: Mess up. Brah, your clothes so boroboro make A fo’ go out wit you. (Brother, your clothes are so messy; it is
embarrassing to go out with you.)

Hanabata days: Small kid time. Remember hanabata days wen we used to Hadashi? (Do you remember our childhood days when we
used to play barefoot?)

Ichiban: Numbah one (Number one): Wen comes to cooking, Ichiban Saimin is Ichiban numbah one. (When it comes to cooking,
Ichiban Saimin is number one.)

Obake: Ghost. She told me da obake story about da diaphanous figure floating in da air. (She told me the ghost story about the
diaphanous figure floating in the air.)

Oshare: Glamapoose (Fashinable). She so oshare; she like shop Anne Namba at Neiman Marcus all time. (She is so fashionable. She
likes shopping at Anne Namba at Neiman Marcus all time.)

Anne Namba: 5447 A 7 —7 7> K, Neiman Marcus: 7 A U 5 @ik 73— h

Sukoshi: Little bit. Karen is sukoshi kine forgetfiil, az why she cannot find her keys. (Karen is a bit forgetful, that’s why she cannot
find her keys.)

Ume: Das da salty red ball dat stay in da musubi (The salty read ball in musubi). Some people eat ‘em, but I tink da ume only good

1o’ one ting, decoration! (Some people eat them, but I think the ume is only good for one thing, decoration!)
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